COMMUNAUTE DE COMMUNES SUNDGAU

PLAN LOCAL D’'URBANISME INTERCOMMUNAL
TERRITOIRE ILL ET GERSBACH

Annexes sanitaires
Alimentation en eau potable

NOTE TECHNIQUE



1. Situation actuelle

1.1 Ressource en eau potable

Le territoire de ILL et GERSBACH est alimentée par plusieurs sources réparties de la fagon suivante sur
I'ensemble des anciennes communes membres :

Commune de DURMENACH

La Commune de Durmenach est alimentée par 3 sources qui sont les suivantes :

@ source supérieure ou dite "du Reidserngraben" n° BSS 04456X0031 : cette source se mélange avec les
suivantes pour alimenter I'ancien réservoir de Durmenach

@ source du milieu ou dite "du Bois St Georges" n® BSS 04456X0032 : cette source se mélange avec la
précédente et la suivante pour alimenter I'ancien réservoir de Durmenach

@ source du bas ou dite "sud Kuhstelle" n° BSS 04456X0033 : cette source se mélange avec les
précédentes pour alimenter 'ancien réservoir de Durmenach

Commune de ILLTAL-GRENTZINGEN

Les cing sources sont déconnectées et n'alimentent plus la Commune de llital, quartier de Grentzingen, pour des
raisons de pollutions fortes en pesticides (notamment l'atrazine et ses dérivés) : ces captages sont classés
Grenelle. Cependant pour des motifs de retour a la bonne qualité de I'eau des aires d’alimentation, ces sources
sont entretenues et surveillées.

Riedmatten n® BSS 04456X0024
Schwefelbrennele n® BSS 04456X0025
Grentzingen amont n°® BSS 04456X0026
Grentzingen milieu n® BSS 04456X0027
Grentzingen aval n°® BSS 04456X0028

0000

Commune de ILLTAL-HENFLINGEN

Une source alimente la commune quartier Henflingen

@ Source Strueth n® BSS 04456X0040 : cette source alimente le réservoir de la commune

Commune de MUESPACH

La commune n’est alimentée par aucune ressource propre. La totalité des besoins provient de I'apport extérieur.



Commune de MUESPACH LE HAUT

La Commune est alimentée principalement par 2 sources qui sont les suivantes :

@ Breitenhag sud n° BSS 04457X0018 : cette source rejointe par la suivante alimente la station de
pompage

@ Breitenhag nord n° BSS 04457X0017 : cette source rejoint la précédente pour rejoindre ensemble la
station de pompage.

Commune de ILLTAL-OBERDORF

Deux sources alimentent la commune, quartier Oberdorf. Elles se situent sur le ban communal de Riespach et
leur utilisation fait I'objet d’'une concession.

@ Source Faehling n°® BSS 04456X0038 : cette source alimente le réservoir de la commune
@ Source Faehling Bis n° BSS 04456X0039 : cette source rejoint la précédente

Commune de ROPPENTZWILLER

La Commune est alimentée par 3 sources :

@ Kechholiz sud-est n° BSS 04456X0008 : cette source et la suivante ne représente qu'un seul ouvrage.
Elles alimentent le réservoir.

@ Kechholtz centre n® BSS 04456X0009 : cette source et la précédente ne reprenne qu’un seul ouvrage.
Elles alimentent le réservoir.

@ Kechholtz nord-ouest n° BSS 04456X0010 : cette source rejoint la conduite entre 'ouvrage des sources
précédentes et le réservoir.

Commune de RUEDERBACH

La Commune est alimentée par une source :

@ Lipsenmatten n® BSS 04455X0018 : cette source alimente la station de pompage

Commune de STEINSOULTZ

La source locale est déconnectée en raison d’une forte pollution en pesticides : ces captages sont classés
Grenelle. Cependant pour des motifs de retour a la bonne qualité de 'eau des aires d’alimentation, ces sources
sont entretenues et surveillées.

@ Eggengraben n° BSS 04456X0018



Commune de WALDIGHOFFEN

La Commune est alimentée par plusieurs sources nommées :

@ Kreuzleholz n°1 n° BSS 04456X0011 : I'ensemble des sources se rejoignent a ce niveau pour alimenter
la station de pompage de Waldighoffen.

Kreuzleholz n°2 n® BSS 04456X0012

Kreuzleholz n°3 n® BSS 04456X0013

Kreuzleholz n°4 n° BSS 04456X0014

Kreuzleholz n°5 n® BSS 04456X0015
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Commune de WERENTZHOUSE

Trois sources sont déconnectées en raison d’'une forte pollution en pesticides : ces captages sont classés
Grenelle. Cependant pour des motifs de retour a la bonne qualité de I'eau des aires d’alimentation, ces sources
sont entretenues et surveillées.

@ Gehrenbach amont n° BSS 04456X0004
@ Gehrenbach aval nord n° BSS 04456X0006
@ Gehrenbach aval sud n® BSS 04456X0005

Une source est déconnectée du réseau de captage en raison de son faible débit :

@ Route de Bale n° BSS 04456X0007 : cette source a été récupérée par la commune pour I'alimentation
des fontaines.

Les communes ne sont pas égales devant la disponibilité en eau potable ainsi le district ILL et GERSBACH,
au vu du manque d’'eau, a réalisé dés 1994, a sa création, un raccordement sur le puit Kabis a Blotzheim via un
réseau passant par le Syndicat d’eau potable de Michelbach Attenschwiller. Ce réseau est aujourd’hui encore
utilisé pour pallier a la coupure de certains captages classés Grenelle ou prioritaires et ainsi permettre une
alimentation en quantit¢ et en qualitt de l'ensemble des habitations. Cette eau alimente le réservoir
intercommunal basé & Muespach qui gere la distribution sur 'ensemble du territoire. Toutes les communes sont
maillées par un réseau principal (la dorsale) et par des réseaux intercommunaux.

Un autre apport d’eau pour le territoire est la commune de Riespach. Une liaison avec llital quartier Oberdorf
est en place et ouverte pour permettre un apport complémentaire a ce secteur.

La synoptique concernant ce territoire est présentée ci-apres :
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1.2 Le stockage

Le territoire Il et Gersbach posséde 28 cuves de stockage réparties sur le territoire. La capacité de stockage est

de 4 801 m3.
NBRE CAPACITE
DURMENACH | Station pompage : 1927 2 125
DURMENACH Réservoir : 1988 1 300
GRENTZINGEN Réservoir : 1937 2 170
HENFLINGEN Réservoir 1 70
MUESPACH Chéteau d'eau 1 200
MUESPACH Réservoir : 2007 2 1000
MUESPACH LE HAUT | Station pompage : 1957 1 60
MUESPACH LE HAUT Réservoir : 1957 1 250
MUESPACH LE HAUT Réservoir : 2013 1 500
OBERDORF Réservoir 1 250
ROPPENTZWILLER Réservoir : 1930 2 150
RUEDERBACH | Station pompage : 1939 1 60
RUEDERBACH Réservoir : 1939 2 150
STEINSOULTZ | Réservoir : 1991+1957 2 358
WALDIGHOFFEN | Station pompage : 1947 2 190
WALDIGHOFFEN Réservoir : 1988 2 500
WERENTZHOUSE Réservoir 3 358
MICHELBACH LE HAUT | Station pompage : 1995 1 110
TOTAUX 16 28 4801

1.3 Le réseau d’adduction

Le réseau d'adduction et de distribution d’eau a une longueur d’environ 100 Km hors branchements. L’ensemble
du territoire est maillé et posséde deux points d’apports extérieurs. Cette architecture permet un équilibre entre
I‘alimentation par les sources complétée par l'achat.



Les diametres présents sur le territoire sont de 80 pour les petites rues, de 100 ou 150 pour les axes
principaux permettant I'alimentation adéquate pour la défense incendie et I'adduction des habitations. Des
conduites de diamétre 200 permettent I'alimentation des réseaux communaux depuis certains réservoirs.

Actuellement I'ensemble des zones constructibles est alimenté par un réseau d'eau potable. L'évolution
du zonage du Plan Local d’'Urbanisme Intercommunal ne modifiera pas I'agencement du réseau. Ce dernier sera
complété par des aménagements de type lotissement en privilégiant lorsque cela est possible des bouclages
entre deux secteurs.

1.4 La qualité

La Communauté de Communes Sundgau est en mouvement pour retrouver la qualité de I'eau de ses
captages par le biais de la Mission Eau. Ainsi des actions sont entreprises dans les zones d’alimentation des
captages pour limiter les intrants phytosanitaires, pour orienter les eaux de ruissellement chargées en nitrate en
dehors des zones de captage et pour entretenir ces derniers.

En tant que distributeurs d’eau la CCS est signataire de la convention de partenariat pour la nappe rhénane
et les aquiferes du Sundgau. Des engagements sont pris pour accompagner les professionnels agricoles et les
fournisseurs a réduire les quantités d'utilisation de produits phytosanitaires quel que soit le classement de I'aire
d’alimentation des captages.

Ce travail entrepris depuis 2003 commence a étre positif par la baisse des taux d'atrazine et de ses dérivés
dans les zones de captage classées Grenelle. Des réouvertures de sources sont envisagées pour les prochaines
années afin de permettre I'utilisation et la consommation de ressources en propre au lieu de recourir a I'achat
extérieur.

2. Situation future

2.1 Besoin futur en eau potable

Au vu de la qualité et de la quantité d’eau provenant des sources communales et complétée par les apports
extérieurs 'expansion prévue dans le cadre du plan local d’urbanisme Intercommunal sera couverte.

Le transfert de compétence effectif depuis le 1/1/2019 permet des perspectives d’alimentation par des
communes ou vers des communes voisines.

2.2 Réseau des zones d’extension

Le projet de PLUi comporte des zones d’extensions urbaines déja équipées ou pour lesquelles les réseaux
d'eau potable sont existants a proximité immédiate. Les réseaux internes seront a la charge des futurs
constructeurs par le biais d’aménagement d’ensemble.

3. Conclusion

L’eau des sources ainsi que les éventuels apports journaliers du puit Kabis et de la commune de Riespach,
distribuée ou stockée dans les 4 801 métres cubes disponibles, permettront une alimentation en qualité et
quantité nécessaire a la future population. Le réseau est sans cesse en évolution technique et devra s'adapter
aux nouvelles demandes.



